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Außer Reichweite von
Kindern aufbewahren.

Keep out of reach of
children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten het bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

Gyermekek elől
elzárva tartandó.

Nicht verschlucken. Do not swallow. Ne pas avaler. Non ingoiare. Niet doorslikken. No tragar. Nepolykejte. Nemojte progutati. Ne pogoltnite. Ne nyelje le.

Augenkontakt
vermeiden. Bei
Kontakt mit den
Augen gründlich mit
Wasser spülen und
Arzt konsultieren.

Avoid contact with
eyes. In case of
contact with eyes,
rinse thoroughly with
water and consult a
doctor.

Évitez le contact
visuel. En cas de
contact avec les yeux,
rincer abondamment
à l'eau et consulter un
médecin.

Evitare il contatto
visivo. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Vermijd oogcontact.
Bij contact met de
ogen grondig met
water spoelen en een
arts raadplegen.

Evite el contacto
visual. En caso de
contacto con los ojos,
enjuagar
abundantemente con
agua y consultar a un
médico.

Vyhněte se kontaktu s
očima. Při zasažení
očí důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

Izbjegavajte kontakt
očima. U slučaju
kontakta s očima,
temeljito isprati vodom
i posavjetovati se s
liječnikom.

Izogibajte se stiku z
očmi. V primeru stika
z očmi temeljito
sperite z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Kerülje a
szemkontaktust. Ha
szembe kerül,
alaposan öblítse ki
vízzel és forduljon
orvoshoz.

Kann Hautreizungen
verursachen.

May cause skin
irritation.

Peut provoquer une
irritation cutanée.

Può causare
irritazione alla pelle.

Kan huidirritatie
veroorzaken.

Puede causar
irritación de la piel.

Může způsobit
podráždění kůže.

Može izazvati iritaciju
kože.

Lahko povzroči
draženje kože.

Bőrirritációt okozhat.

Ärztlichen Rat
einholen/ärztliche
Hilfe hinzuziehen.

Get medical
advice/attention.

Obtenez un avis/une
attention médicale.

Ottenere
consulenza/attenzione
medica.

Zoek medisch
advies/zorg.

Obtenga
asesoramiento/atenci
ón médica.

Vyhledejte lékařskou
pomoc/ošetření.

Potražite liječnički
savjet/pomoć.

Potražite liječnički
savjet/pomoć.

Kérjen orvosi
tanácsot/figyelmet.

Dampf/Aerosol nicht
einatmen.

Do not breathe
vapor/aerosol.

Ne pas inhaler les
vapeurs/aérosols.

Non inalare
vapori/aerosol.

Damp/aerosol niet
inademen.

No inhalar
vapor/aerosol.

Nevdechujte
výpary/aerosol.

Ne udisati
pare/aerosol.

Ne vdihavati
hlapov/aerosola.

Ne lélegezze be a
gőzt/aeroszolt.

Für Frischluftzufuhr
sorgen, bei
Unwohlsein ärztlichen
Rat einholen.

Provide fresh air and
seek medical advice if
you feel unwell.

Donnez de l'air frais et
consultez un médecin
en cas de malaise.

Fornire aria fresca e
consultare un medico
se non ci si sente
bene.

Zorg voor frisse lucht
en zoek medisch
advies als u zich
onwel voelt.

Proporcione aire
fresco y busque
atención médica si no
se siente bien.

Zajistěte čerstvý
vzduch a necítíte-li se
dobře, vyhledejte
lékařskou pomoc.

Omogućite svježi zrak
i potražite savjet
liječnika ako se ne
osjećate dobro.

Omogućite svježi zrak
i potražite savjet
liječnika ako se ne
osjećate dobro.

Biztosítson friss
levegőt, és kérjen
orvosi segítséget, ha
rosszul érzi magát.
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Nicht zusammen mit
Lebensmitteln oder
Futtermitteln lagern.

Do not store together
with food or animal
feedingstuffs.

Ne pas stocker avec
de la nourriture ou
des aliments pour
animaux.

Non conservare con
alimenti o mangimi.

Niet samen met
voedsel of voer
bewaren.

No almacenar con
comida o pienso.

Neskladujte s
potravinami nebo
krmivy.

Ne skladištiti zajedno
s hranom ili hranom
za životinje.

Ne shranjujte skupaj s
hrano ali krmo.

Ne tárolja
élelmiszerekkel vagy
takarmányokkal
együtt.
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Nach Gebrauch
Hände gründlich
waschen.

Wash hands
thoroughly after use.

Se laver
soigneusement les
mains après
utilisation.

Lavarsi
accuratamente le
mani dopo l'uso.

Na gebruik de handen
grondig wassen.

Lávese bien las
manos después de su
uso.

Po použití si důkladně
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Po uporabi si temeljito
umijte roke.

Használat után
alaposan mosson
kezet.
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Beim Gebrauch von
Sanitärreinigern
sollten geeignete
Schutzmaßnahmen
wie Handschuhe und
eine gute Belüftung
beachtet werden, um
Haut- und
Atemwegsreizungen
zu vermeiden.

When using sanitary
cleaners, appropriate
protective measures
such as gloves and
good ventilation
should be observed to
avoid skin and
respiratory irritation.

Lors de l'utilisation de
nettoyants sanitaires,
des mesures de
protection appropriées
telles que des gants
et une bonne
ventilation doivent
être observées pour
éviter les irritations
cutanées et
respiratoires.

Quando si utilizzano
detergenti sanitari, è
necessario osservare
misure protettive
adeguate come guanti
e una buona
ventilazione per
evitare irritazioni alla
pelle e alle vie
respiratorie.

Bij het gebruik van
sanitairreinigers
moeten passende
beschermende
maatregelen zoals
handschoenen en
goede ventilatie in
acht worden genomen
om irritatie van de
huid en de
luchtwegen te
voorkomen.

Al utilizar limpiadores
sanitarios, se deben
observar medidas de
protección
adecuadas, como
guantes y buena
ventilación, para
evitar la irritación de
la piel y las vías
respiratorias.

Při používání
sanitárních čisticích
prostředků je třeba
dodržovat vhodná
ochranná opatření,
jako jsou rukavice a
dobré větrání, aby
nedošlo k podráždění
pokožky a dýchacích
cest.

Pri korištenju
sredstava za čišćenje
sanitarija potrebno je
pridržavati se
odgovarajućih
zaštitnih mjera kao što
su rukavice i dobro
prozračivanje kako bi
se izbjegla iritacija
kože i dišnog sustava.

Pri korištenju
sredstava za čišćenje
sanitarija potrebno je
pridržavati se
odgovarajućih
zaštitnih mjera kao što
su rukavice i dobro
prozračivanje kako bi
se izbjegla iritacija
kože i dišnog sustava.

Egészségügyi
tisztítószerek
használatakor
megfelelő
védőintézkedéseket,
például kesztyűt és jó
szellőzést kell
betartani a bőr- és
légúti irritáció
elkerülése érdekében.

Nicht verschlucken. Do not swallow. Ne pas avaler. Non ingoiare. Niet doorslikken. No tragar. Nepolykejte. Nemojte progutati. Ne pogoltnite. Ne nyelje le.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
Erdal Rex GmbH

Rheinallee 96, 55120 Mainz
service.erdal-rex@werner-mertz.com
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